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Waagrecht:

1 Abkiirzung fir ein Inhaltsmafy; 2 Gageteil
vo «Gschid»; 3 kennzeichnet die Amerikaner;
42227; 5 mit h = Atemnot; 6 Benzin- und
Oelmarke, 7 der englische Sohn; 8 (in der
Musik) — von Anfang an; 9 22222; 10 ein~
stige deutsche Filmgesellschaft; 11 Gegen-
spieler Josephs; 12 mufy nicht immer seinl;
13 Abkiirzung fir einen geplagten Mann auf
dem Sporiplatz; 14 vertilgt der Amerikaner
trotz grimmiger Kalte; 15 223222?; 16 Um-
laut; 17 im Winter wieder rar; 18 die fran-
z6sische Kunst; 19 27; 20 andere Bezeichnung
fur unsern Karabiner!; 21 Rinne an Bergabhéan-
gen; 22 ein beliebtes Geld; 23 aufgebrannte
Tiermarke; 24 Nachsatz im Brief; 25 wo sich
die Mitglieder versammeln; 26 fir viele ist die
Welt eines!; 27 chemisches Zeichen fir Eisen;
28 Flugzeugkennzeichen der Schweiz; 29 siehe
18 waagrecht; 30 den Finnen verwandtes Volk;
31 ein sehr bekannter Haken!; 32 halber Bubi;
33 Mitglieder (Stadte) der alten Eidgenossen;
34 bekannt ist der blinde ......... ; 35 Wald-
tier; 36 Hoger im Appenzellerlandli; 37 mit
ihr sollten wir keine Reklame machen; 38

Senkrecht:

1 Autokennzeichen von Baselland; 2 Kénig
von Basan nach der israelitischen Sage; 3
Auerochse; 4 die Kaufleute méchten sie gerne
ankurbeln; 5 Kopfbedeckung des Orientalen;

unser Sorgenbrecher; 9 Schiffskamerad; 10 wo
wieder gebdgelt wird!; 11 kommt in die Nahe
der Wohnungen; 12 sigen, schneiden (franz.);
13 Gangart des Pferdes; 14 wird geschworen;
15 schleicht im Filmatelier herum; 16 chem.
Zeichen fiir Aluminium; 17 blést wieder ganz
artig; 18 nicht Nachspeise sondern Dinger!;
19 Vorwort; 20 unbequemes Machiwort in der
Kaserne; 21 Titel altdgyptischer Koénige; 22
222; 23 Wiederhall; 24 und Trug; 25 sieht
man gut im Schnee; 26 Reifeprifung; 27 die
ehrlich erflehten werden erhort; 28 Verkehrs-
mittel; 29 ménnlicher Vorname; 30 schén war
das erste ..; 31 der spanische Flufy; 32 Zier-
baum; 33 Sumpfgegend; 34 er hat nicht ge-
nugend ...... ; 35 es wird einem manchmal
erschwert; 36 Abkiirzung fiir englische Brief-
anrede; 37 siehe 13 senkrecht; 38 Doppel-
Konsonant; 39 Geldschrank; 40 Initialen eines
lustigen Bruders; 41 Abkiirzung fir engl. Right;
42 unbequem ist das fiinfte; 43 Blumen (Gleich-
nis fur Empfindlichkeit); 44 kommt an Weih-
nachten auf den Teller; 45 steht am Berg; 46
siehe 40 senkrecht; 47 franz. Heerbaum.

Kreuzwortrdfsel Nr. 50. Auflésung:
«Trunknen Mannes Mund schwatzt aus Her-
zensgrund.» Islénd. Sprichwort.

Waagrecht:

1 Trunknen, 2 AHV, 3 Ora, 4 Rue, 5 nie,
6 Globus; 7 Revier, 8 Grat, 9 Mannes, 10
Mund, 11 Lose, 12 Anarit — Tirana, 13 Eber,
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An die schnellen Weltverbesserer!

14 tre, 15 dies, 16 Aro — Ora, 17 Ale, 18 L.S,,
19 T.N., 20 Edi, 21 Dur, 22 schwatzt, 23 aus,
24 Theodora, 25 Teil, 26 sale, 27 Herzens-
grund, 28 Ei, 29 onavad — davano, 30 do,
-il-32Br

Senkrecht: 1 GL, 2 A.D., 3 Migro(s), 4 lu,
5 Laster, 6 Heim, 7 Roter, 8 Teil, 9 taub, 10

Elster, 11 Rheuma, 12 Schizo(phrenie), 13 U.V.,
14 Sand, 15 Helen, 16 nai, 17 wo, 18 Na,
19 nre = Em(st), 20 A.D., 21 s.v,, 22 no, 23
Reis, 24 Tosga, 25 Ernest, 26 Dr. X, Arzi, 27
naiv, 28 (T)antalu(s), 29 Eimer, 30 Ende, 31
Euboea, 32 Dorf, 33 gerne, 34 Du, 35 Dr,
36 Is.
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Verkettung

Der See war stiirmisch, unruhig wie immer

Die kreischenden, weifgefiederten Schwimmer.
Lang schaute ich zu, da liefy vor allen

Menschen ein Méwlein ein Kigelchen fallen,

Mir fast auf den Kopf. Ich erschrak, wenn auch leise,
Denn eine Mowe ist keine Meise!

Die Zeiten sind schlecht, der Haarhut war teuer,

In Gedanken brannte die Aetzung wie Feuer,
Und meine Fiiffe dank der Erregung

Gerieten plétzlich in rasche Bewegung.

Sie stolperten liber eine gemeine

Zu locker gehaltene Hundeleine.

Das Fraulein des Tieres hielt mich. Ich stund,

Doch mein Haarhut, mein guter, ging vor den Hundl
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